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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1072/2009
(2009. gada 21. oktobris)

par kopigiem noteikumiem attieciba uz piekluvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum

(parstradata versija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
71. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (1),

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (2),

ta ka:

1

Padomes Regula (EEK) Nr. 881/92 (1992. gada 26. marts)
par piekluvi Kopienas kravu autoparvadajumu tirgum, ja
parvadajumus veic uz dalibvalsts teritoriju vai no tas, vai
ari $kérsojot vienas vai vairaku dalibvalstu teritoriju (3), Pa-
domes Regula (EEK) Nr. 3118/93 (1993. gada 25. oktob-
ris), ar ko paredz nosacijumus, saskana ar kuriem arvalstu
parvadataji dalibvalsti drikst sniegt kravu iek$zemes auto-
parvadajumu pakalpojumus (¥), un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2006/94/EK (2006. gada 12. decem-
bris) par kopigiem noteikumiem daziem kravu autoparva-
dajumu veidiem (%) jaizdara vairakas bitiskas izmainas.
Skaidribas un vienkarSosanas interesés $ie tiesibu akti batu
japarstrada un jaapvieno viena regula.

Kopégjas transporta politikas izveidosanai, inter alia, jaizstra-
da kopigi noteikumi par piekluvi starptautisko kravu au-
toparvadajumu tirgum Kopienas teritorija, ka ari japaredz
nosacijumi, saskana ar kuriem arvalstu kravas parvadataji
dalibvalsti drikst sniegt kravu ick$zemes autoparvadajumu
pakalpojumus. Siem noteikumiem jabiit izstradatiem ta, lai

veicinatu parvadajumu ieksgja tirgus vienmérigu darbibu.

(1) OV C 204, 9.8.2008., 31. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2008. gada 21. maija Atzinums (Oficialaja Vestnest
vél nav publicéts), Padomes 2009. gada 9. janvara Kopéja nostdja
(OV C 62 E, 17.3.2009., 46. Ipp.), Eiropas Parlamenta 2009. gada
23. aprila Nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes
2009. gada 24. septembra Lémums.

() OVL95,9.4.1992, 1. Ipp.

() OVL279,12.11.1993,, 1. Ipp.

(°) OV L 374, 27.12.2006., 5. Ipp.

G)

Lai nodroginatu saskanotu satvaru starptautiskajiem ieks-
zemes autoparvadajumiem Kopiena, §1 regula bitu japie-
meéro visiem starptautiskajiem parvadajumiem Kopienas
teritorija. Uz parvadajumiem no dalibvalstim uz tresam
valstim joprojam liela mera attiecas divpuséjie noligumi
starp dalibvalstim un minétajam tresam valstim. Tadgjadi
§1 regula nebiitu japieméro $ai parvadajuma dalai iekrausa-
nas vai izkrausanas dalibvalsti, kamér nav noslégti vajadzi-
gie noligumi starp Kopienu un attiecigajam tre$am valstim.
Tomeér ta biitu japieméro tas dalibvalsts teritorija, ko skeér-
SO tranzita.

Vienota transporta politika nozimé, ka tiek atcelti visi
transporta pakalpojumu sniedzgjiem noteiktie ierobeZoju-
mi valstspiederibas dé vai tadél, ka tie veic uznémejdarbi-
bu cita dalibvalsti, bet ne taja, kura jasniedz pakalpojumi.

Lai to panaktu veiksmigi un elastiga veida, pirms galigas
sistémas isteno$anas biitu janosaka pagaidu kabotazas re-
7ims, kameér iek§zemes autoparvadajumu tirgus saskano-
Sana vél nav pabeigta.

Pakapeniskas Eiropas vienota tirgus izveido$anas rezultata
bitu janovers visi skérsli dalibvalstu piekluvei ieksgjam tir-
gum. Tomér $aja procesa biitu janem véra kontroles efek-
tivitate un darba apstaklu attistiba profesija, noteikumu
saskanogana, inter alia, isteno$anas, cela nodevu un socialo
un drogibas tiesibu aktu joma. Komisijai biitu stingri jauz-
rauga situacija tirgt, ka arT iepriek§minéta saskanosana, un
vajadzibas gadijuma tai batu jaiesaka turpmak atvért ieks-
zemes parvadajumu, tostarp kabotazas, tirgus.

Saskana ar Direktivu 2006/94/EK uz zinamu skaitu parva-
dajumu veidu neattiecas Kopienas atlaujas un nekada cita
parvadajumu atlauju izsnieg3anas sistéma. Ar $o regulu pa-
redz@tas tirgus organizacijas satvara dazi $o parvadajumu
veidi to Tpatnibu dé] ari turpmak biitu jaatbrivo no Kopie-
nas atlaujas un jebkadas citas parvadajumu atlauju
izsniegSanas.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:204:0031:0031:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:062E:0046:0046:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=04&jj=09&type=L&nnn=095&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=11&jj=12&type=L&nnn=279&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:374:0005:0005:LV:PDF
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(10)

(1)

(12)

(13)

Saskana ar Direktivu 2006/94/EK kravas parvadajumiem,
izmantojot transportlidzeklus ar maksimalo pilno svaru no
3,5 tonnam lidz 6 tonnam, nepieméroja prasibas par Ko-
pienas atlauju. Tomér Kopienas noteikumus kravas auto-
parvadajumu joma parasti pieméro transportlidzekliem,
kuru maksimala pilna masa parsniedz 3,5 tonnas. Tade] sis
regulas noteikumi batu jasaskano ar Kopienas autoparva-
dajumu noteikumu visparéjo piemérosanas jomu un batu
japaredz iznémums tikai transportlidzekliem, kuru maksi-
mala pilna masa neparsniedz 3,5 tonnas.

Ir japaredz, ka starptautiskos kravu autoparvadajumus var
veikt tikai ar Kopienas atlaujam. Janosaka prasiba kravas
parvadatajiem, lai katra to transportlidzekli batu Kopienas
atlaujas apliecinata kopija, lai palidzétu izpildiestadém
veikt efektivu kontroli, jo Ipasi arpus dalibvalsts, kura kra-
vas parvadatajs veic uznémeéjdarbibu. Tadé] ir janosaka Ko-
pienas atlaujas un apliecinato kopiju izkartojuma un citu
iezimju detalizétaka specifikacija.

Parbaudes uz celiem bitu javeic bez tieSas vai netiesas dis-
kriminacijas autoparvadataju valstspiederibas dé| vai tas
valsts dél, kura registréts autoparvadatajs  vai
transportlidzeklis.

Biitu janosaka Kopienas atlauju izsniegsanas un anuléSanas
kartiba, parvadajumu veidi, uz ko tas attiecas, to deriguma
termin$ un detalizéti izmantoSanas noteikumi.

Biitu jaievie§ ari transportlidzekla vaditaja atestacija, lai da-
libvalstim dotu iespé&ju efektivi parbaudit, vai transportli-
dzekla vaditdji no tre$am valstim ir likumigi nodarbinati
pie kravas parvadataja, kas atbild par attiecigo parvada-
jumu, vai likumigi atrodas ta riciba.

Kravas parvadatajiem, kam ir izsniegtas Kopienas atlaujas,
kas paredzétas $aja regula, vai ari parvadatajiem, kam at-
Jauta dazu kategoriju starptautisko autoparvadajumu pa-
kalpojumu sniegsana, batu jaatlauj pagaidu karta atbilstigi
$ai regulai veikt ick$zemes parvadajumus dalibvalsti, ja $i
valsts nav parvadataja galvena uzpémuma vai ta filiales
registracijas vieta. Veicot $adus kabotazas parvadajumus,
batu jaievéro Kopienas tiesibu akti, pieméram, Eiropas Par-
lamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 561/2006 (2006. ga-
da 15. marts), ar ko paredz dazu socialas jomas tiesibu
aktu saskanosanu saistiba ar autotransportu (1), un valsts
tiesibu akti, kas konkrétas jomas ir speka uznéméja
dalibvalsti.

() OVL 102, 11.4.2006., 1. Ipp.

(14)

(16)

17)

(18)

Biitu japienem noteikumi, lai varétu veikt atbilstigus pasa-
kumus attiecigo parvadajumu tirgu nopietnu traucgjumu
gadijuma. Tade] ir jaievie§ piemérota procedira lemumu
pienemsanai un vajadzigas statistikas informacijas
savaksanai.

Neskarot Liguma noteikumus par tiesibam veikt uznéméj-
darbibu, kabotazas parvadajumi ir pakalpojumi, ko kravas
parvadataji sniedz dalibvalsti, kura tie neveic uznéméjdar-
bibu, un tiem nevajadzétu bt aizliegtiem, ja vien tos ne-
veic ta, ka rodas pastaviga vai nepartraukta darbiba 3aja
dalibvalsti. Lai palidzétu izpildit $o prasibu, kabotazas par-
vadajumu biezumam un laikposmam, kura tos var veikt,
vajadzétu bit ierobeZotam un skaidrak definétam. Ieprieks
sadi iek$zemes parvadajumi bija atlauti pagaidu karta.
Prakseé bija sarezgiti noteikt, kuri parvadajumi ir atlauti. Ta-
dél ir vajadzigi skaidri un vienkarsi izpildami noteikumi.

$i regula neskar tos noteikumus par ienakosiem un izejo-
Siem kravu autoparvadajumiem, kas ir kombinéta parva-
dajuma viens posms, kuri minéti Padomes Direktiva
92/106/EEK (1992. gada 7. decembris) par vienotu notei-
kumu ievieSanu attieciba uz dazu veidu kombinétajiem
kravu parvadajumiem starp dalibvalstim (?). Ieksgjie brau-
cieni pa sauszemes celiem uznemosaja dalibvalsti, kas nav
viens posms no kombinéta parvadajuma atbilstigi Direkti-
vai 92/106/EEK, atbilst kabotazas parvadajumu definicijai,
un tapéc uz tiem attiecas §is regulas prasibas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 96/71/EK
(1996. gada 16. decembris) par darba némeéju norikosanu
darba pakalpojumu sniegSanas joma (*) noteikumus pie-
méro transporta uzpémumiem, kas veic kabotazas
parvadajumu.

Lai efektivi varétu kontrolét kabotazas parvadajumus,
uzpéméjas dalibvalsts izpildiestadém biitu javar pieklit vis-
maz precu pavadzimju datiem un registracijas kontrolieri-
¢u datiem saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 3821/85
(1985. gada 20. decembris) par registracijas kontrolieri-
cém, ko izmanto autotransporta (4.

Dalibvalstim bt jasniedz savstarpéja palidziba, lai nodro-
$inatu §is regulas pareizu piemérosanu.

() OV L 368,17.12.1992, 38. Ipp.

(}) OVL18,21.1.1997., 1. lpp.
(*) OV L 370,31.12.1985., 8. Ipp.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:102:0001:0001:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=12&jj=17&type=L&nnn=368&pppp=0038&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=21&type=L&nnn=018&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=12&jj=31&type=L&nnn=370&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(20)  Pec iespgjas jasamazina administrativas formalitates, neat-
sakoties no kontrolém un sankcijam, ar ko garanté §is re-
gulas pareizu piemérosanu un efektivu izpildi. Saja noliika
spéka esosie noteikumi par Kopienas atlaujas anuléSanu ja-
preciz€ un janostiprina. Spéka esosie noteikumi bitu japie-
lago, lai dotu iespéju piemérot efektivas sankcijas par
nopietniem parkapumiem, kuri izdariti uznemosaja dalib-
valsti. Sankcijam vajadzétu biit nediskrimingjo$am un sa-
meérigam ar parkapumu smagumu. Biitu japaredz iespéja
parsiidzét jebkuru pieméroto sankciju.

(21)  Dalibvalstim biitu jaievada savas valsts autoparvadataju uz-
némumu elektroniskaja registra informacija par visiem no-
pietniem parkapumiem, ko izdarijusi attiecigas valsts
parvadataji, ka rezultata ir piemérota sankcija.

(22)  Lai uzlabotu un veicinatu informacijas apmainu starp
valstu iestadém, dalibvalstim jaapmainas ar attiecigo infor-
maciju, izmantojot valstu kontaktpunktus, kas izveidoti at-
bilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 1071/2009 (2009. gada 21. oktobris), ar ko nosaka
kopigus noteikumus par autoparvadataja profesionalas
darbibas veik$anas nosacjjumiem (!).

(23)  Sis regulas Istenosanai nepieciesamie pasakumi biitu japie-
nem saskana ar Padomes Leémumu 1999/468/EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto ie-
vieSanas pilnvaru isteno$anas kartibu (2).

(24)  Joipasi Komisija biitu japilnvaro pielagot $is regulas [, Il un
111 pielikumu tehniskajai attistibai. Sie pasakumi, kuri ir vis-
parigi un kuru mérkis ir grozit nebitiskus $is regulas ele-
mentus, japienem saskana ar Lémuma 1999/468/EK
5.a panta paredzéto regulativo kontroles procediiru.

(25)  Dalibvalstim bitu javeic pasakumi, kas vajadzigi $is regu-
las Isteno$anai, jo Tpasi attieciba uz iedarbigam, samérigam
un atturo§am sankcijam.

(26)  Nemot véra to, ka §is regulas merki, proti, nodrosinat sa-
kartotu tirgus reguléjumu starptautiskajiem ick$zemes au-
toparvadajumiem Kopiena, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, un to, ka méroga un iedarbibas dé|
$o mérki var labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteik-
to proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi $a mérka sasniegsanai,

(") Sk. 3a Oficiala Véstnesa 51. Ipp.
() OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 NODALA

VISPAREJI NOTEIKUMI

1. pants

Darbibas joma

1. Siregula attiecas uz starptautiskiem kravu komercparvada-
jumiem ar autotransportu, ko veic Kopienas teritorija.

2. Veicot parvadajumus no dalibvalsts uz tre$o valsti un otra-
di, 81 regula attiecas uz braucienu dalu, ko veic tas dalibvalsts te-
ritorija, kuru Skérso tranzita. T neattiecas uz braucienu dalu, ko
veic taja dalibvalsti, kura krava tiek ickrauta vai izkrauta, kamer
nav noslégts nepiecieSamais noligums starp Kopienu un attiecigo
treo valsti.

3. Lidz 2. punktd minéto noligumu noslégsanai $1 regula
neietekmeé:

a) noteikumus, kas attiecas uz parvadajumiem no dalibvalsts uz
treso valsti un otradi, kuri paredzéti dalibvalstu noslégtos div-
puséjos noligumos ar §m tre§am valstim;

b) noteikumus, kas attiecas uz parvadajumiem no dalibvalsts uz
tre$o valsti un otradi, kuri paredzéti starp dalibvalstim no-
slegtos divpusgjos noligumos, kas vai nu savstarpgji pilnva-
rojot, vai saskana ar noteikumiem par liberalizaciju layj
dalibvalsti kravas iekraut un izkraut parvadatajiem, kuri taja
neveic uznéméjdarbibu.

4. So regulu pieméro kravas iekizemes autoparvadajumiem,
ko pagaidu karta veic arvalstu kravas parvadatajs, ka paredzéts
Il nodala.

5. Turpmak minétajiem parvadajumu veidiem un braucieniem
bez kravas, ko veic saistiba ar sadiem parvadajumiem, netiek pra-
sita Kopienas atlauja, un uz tiem neattiecas nekada parvadajumu
atlauju izsniegSanas sistéma:

a) pasta parvadajumi ka visparéjs pakalpojums;
b) bojatu vai avar€jusu transportlidzeklu parvadajumi;

¢) kravu parvadajumi ar mehaniskajiem transportlidzekliem,
kuru maksimala pilna masa, ietverot piekabju masu, nepar-
sniedz 3,5 tonnas;

d) kravu parvadajumi ar mehaniskajiem transportlidzekliem, ie-
vérojot $adus nosacijumus:

i) parvadajama krava ir uznémuma ipasSums vai ari uzné-
mums to pardevis, nopircis, iznomajis vai nomajis, izga-
tavojis, ieguvis, parstradajis vai remontgjis;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LV:PDF
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ii) brauciena uzdevums ir atvest kravu uz uznémumu vai
aizvest no ta, vai arl to parvietot uznémuma teritorija vai
arpus tas savam vajadzibam;

iii) $adiem parvadajumiem izmantojamie mehaniskie trans-
portlidzekli javada personalam, kas strada uznémuma
vai ir nodots uzpémuma riciba saskana ar
ligumsaistibam;

iv) kravu parvadasanai izmantojamiem transportlidzekliem
jabiit uznémuma Ipasuma, pirktiem ar pécmaksu vai no-
matiem, turklat nomatiem transportlidzekliem jaatbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/1/EK
(2006. gada 18. janvaris) par bez transportlidzekla vadi-
tajiem nomatu transportlidzeklu izmantosanu kravu au-
toparvadajumiem (') noteikumiem; un

v) $adi parvadajumi ir ne vairak ka paligdarbiba uznému-
ma visparéja darbiba;

e) medikamentu, medicinas iericu, iekartu un citu neatliekamas
mediciniskas palidzibas sniegsanai vajadzigu piederumu par-
vadajumi, jo ipasi uz dabas katastrofu piemeklétam vietam.

Pirmas dalas d) punkta iv) apak$punkts neattiecas uz transportli-
dzekli, ar ko aizstaj parasti izmantojamo transportlidzekli ta islai-
cigu bojajumu laika.

6.  Panta 5. punkts neskar nosacijumus, ar kadiem atseviskas
dalibvalstis reglamenté savu valstspiederigo iesaistiSanos attieci-
gaja punkta minétajas darbibas.

2. pants

Definicijas
Saja regula:

1) “transportlidzeklis” ir dalibvalsti registréts mehanisks trans-
portlidzeklis vai sakabinatu transportlidzeklu apvienojums, no
kuriem vismaz sakabé esosais mehaniskais transportlidzeklis ir
registréts dalibvalsti, un to izmanto tikai kravu parvadajumiem;

2) “starptautisks parvadajums” ir:

a) Dbrauciens ar kravu, ko transportlidzeklis veic no parvadajuma
sakuma vietas lidz galamérka vietai, kuras atrodas divas da-
zadas dalibvalstis, braucot vai nebraucot tranzita cauri vienai
vai vairakam dalibvalstim vai treSam valstim;

b) brauciens ar kravu, kuru transportlidzeklis veic no dalibvalsts
uz treso valsti vai otradi, braucot vai nebraucot tranzita cauri
vienai vai vairakam dalibvalstim vai tresam valstim;

¢) Dbrauciens ar kravu, kuru transportlidzeklis veic starp tresam
valstim tranzita cauri vienas vai vairaku dalibvalstu teritori-
jai; vai

() OV L 33, 4.2.2006., 82. Ipp.

d) brauciens bez kravas saistiba ar a), b) un c) apak$punkta mi-
nétajiem parvadajumiem;

3) “uznémgéja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura kravas parvadatajs
nodarbojas ar parvadajumiem, bet kura nav ta dalibvalsts, kura
kravas parvadatajs veic uznéméjdarbibu;

4)  “arvalsts parvadatajs” ir kravas autoparvadajumu uznémums,
kas veic parvadajumus uznéméja dalibvalsts;

5) “transportlidzekla vaditajs” ir jebkura persona, kas vada trans-
portlidzekli pat neilgu laiku vai tiek vesta transportlidzekli, ja ta
pienakumos ietilpst to vadit vajadzibas gadjjuma;

6) “kabotazas parvadajumi” ir iek§zemes komercparvadajumi,
ko pagaidu karta atbilstigi $ai regulai veic uznémeéja dalibvalsti;

7) “Kopienas autoparvadajumu tiesibu aktu nopietns parka-
pums” ir parkapums, kas var izraisit labas reputacijas zaudésanu
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1071/2009 6. panta 1. un 2. punktu
un/vai Kopienas atlaujas pagaidu vai pastavigu anulesanu.

I NODALA

STARPTAUTISKIE PARVADAJUMI

3. pants

Visparigs princips

Starptautiskos parvadajumus veic ar Kopienas atlauju un, ja trans-
portlidzekla vaditajs ir tresas valsts valstspiederigais, kopa ar
transportlidzekla vaditaja atestatu.

4. pants

Kopienas atlauja

1. Saskana ar 3o regulu dalibvalsts pieskir Kopienas atlauju vi-
siem parvadatajiem, kas veic kravu komercparvadajumus ar au-
totransportu, ja:

a) vini saskana ar Kopienas tiesibu aktiem un ar attiecigas da-
libvalsts tiesibu aktiem veic uznémejdarbibu $aja dalibvalsti;
un

b) vini dalibvalsti, kura tie veic uznéméjdarbibu, saskana ar Ko-
pienas tiesibu aktiem un pasas dalibvalsts tiesibu aktiem par
nodarbo$anos ar autoparvadajumiem ir tiesigi veikt starptau-
tiskos kravu autoparvadajumus.

2. Kopienas atlauju uz atjaunojamu laikposmu, kas nepar-
sniedz 10 gadus, izsniedz tas dalibvalsts kompetentas iestades,
kura parvadatajs veic uznémeéjdarbibu.

Kopienas atlaujas un apliecinatas kopijas, kas izsniegtas pirms $is
regulas piemérosanas dienas, palick speka lidz to termina beigam.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:033:0082:0082:LV:PDF
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Komisija Kopienas atlaujas deriguma terminu pielago tehnikas at-
tistibai, jo ipasi valstu autoparvadataju uznémumu elektroniska-
jiem registriem, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1071/2009 16. panta. Sos pasakumu, kas paredzéti, lai gro-
zitu nebtiskus §is regulas elementus, pienem saskana ar 15. pan-
ta 2. punkta minéto regulativo kontroles procediiru.

3. Kopienas atlavjas turétdgjam dalibvalsts, kura parvadatajs
veic uznéméjdarbibu, izsniedz Kopienas atlaujas originalu, ko gla-
ba autoparvadatajs, un apliecinatas kopijas, kuru skaits atbilst Ko-
pienas atlaujas turétaja riciba esoso transportlidzeklu skaitam, kas
tam pieder pilniba vai ir vina riciba, pieméram, ar pirksanas uz
nomaksu, nomas vai lizinga ligumu.

4. Kopienas atlauja un apliecinatas kopijas atbilst paraugam
II pielikuma, un minétaja pielikuma aprakstiti ari tas izmantosa-
nas nosacijumi. Tam ir vismaz divi no I pielikuma uzskaititajiem
aizsardzibas elementiem.

Komisija pieldgo I un II pielikumu tehnikas attistibai. Sos pasaku-
mus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebitiskus §is regulas elementus,
pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto regulativo kontro-
les procediiru.

5. Uz Kopienas atlaujas un tas apliecinatajam kopijam ir iz-
sniedzgjas iestades zimoga nospiedums, ka ari paraksts un sérijas
numurs. Kopienas atlaujas un apliecinato kopiju sérijas numurus
ka dalu no kravas parvadataja datu kopuma ievada valsts autopar-
vadatdju uznémumu elektroniskaja registra.

6.  Kopienas atlauju izsniedz uz parvadataja varda, un to nevar
nodot tre§am personam. Apliecinatai Kopienas atlaujas kopijai ja-
biit katra parvadataja transportlidzekli, un ta jauzrada parbaudei
péc attiecigi pilnvarota kontroles darbinieka pieprasjjuma.

[zmantojot sakabinatu transportlidzeklu apvienojumu, apliecina-
ta kopija atrodas sakabé ietilpstosaja mehaniskaja transportli-
dzekli. Sakabinatiem transportlidzekliem ta deriga ari tad, ja
piekabe vai puspiekabe nav registréta vai tiesibas izmantot to au-
toparvadajumiem nav registrétas uz Kopienas atlaujas turétaja
varda, ka ari tad, ja pickabes ir registrétas vai ja tas atlauts izman-
tot autoparvadajumiem cita dalibvalsti.

5. pants

Transportlidzekla vaditaja atestats

1. Transportlidzekla vaditaja atestatu dalibvalsts saskana ar $o
regulu izsniedz visiem parvadatajiem:

a) kuriem ir Kopienas atlauja; un

b) kuri Saja dalibvalsti likumigi nodarbina transportlidzekla va-
ditaju, kur$ nav ne kadas dalibvalsts valstspiederigais, ne pa-
stavigais iedzivotdjs Padomes Direktivas 2003/109/EK
(2003. gada 25. novembris) par to tre§o valstu pilsonu

statusu, kuri ir kadas dalibvalsts pastavigie iedzivotaji (1), iz-
pratng, vai likumigi izmanto transportlidzekla vaditajus, kuri
nav ne kadas dalibvalsts valstspiederigie, ne pastavigie iedzi-
votaji minétas direktivas izpratng, kas ir minéta parvadataja
riciba saskana ar $aja dalibvalsti izstradatiem nodarbinatibas
un arodmacibu nosacijumiem:

i) normativos vai administrativos aktos; un attieciga
gadijuma

ii) kopligumos saskana ar dalibvalsts

noteikumiem.

attiecigas

2. Transportlidzekla vaditaja atestatu péc Kopienas atlaujas tu-
rétaja liguma tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura parvada-
tajs veic uznémeéjdarbibu, izsniedz visiem transportlidzekla
vaditajiem, kuri nav ne kadas dalibvalsts valstspiederigie, ne pa-
stavigie iedzivotaji Direktivas 2003/109/EK izpratné un kurus mi-
nétais parvadatajs likumigi nodarbina, vai visiem transportlidzekla
vaditajiem, kuri ir nodoti parvadataja riciba un kuri nav ne kadas
dalibvalsts valstspiederigie, ne pastavigie iedzivotaji minétas direk-
tivas izpratné. Transportlidzekla vaditaja atestats apliecina, ka taja
minétais transportlidzekla vaditajs tiek nodarbinats saskapa ar
1. punkta izklastitajiem nosacfjumiem.

3. Transportlidzekla vaditaja atestats atbilst III pielikuma snieg-
tajam paraugam. Tam ir vismaz divi no I pielikuma uzskaititajiem
aizsardzibas elementiem.

4. Komisija pielago III pielikumu tehnikas attistibai. Sos pasa-
kumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebatiskus $is regulas elemen-
tus, pienem saskana ar 15. panta 2. punktd minéto regulativo
kontroles procediiru.

5. Uz transportlidzekla vaditaja atestata ir izdevéjiestades zi-
moga nospiedums, ka arT paraksts un sérijas numurs. Transport-
lidzekla vaditaja atestata sérijas numuru var ievadit valsts
autoparvadataju uznémumu elektroniskaja registra ka dalu no ta
kravas parvadataja datu kopuma, kurs to nodod atestata noradita
transportlidzekla vaditaja riciba.

6.  Transportlidzekla vaditaja atestats pieder parvadatajam, kur$
to nodod transportlidzekla vaditaja riciba, kad $is transportli-
dzekla vaditajs vada transportlidzekli ar $im parvadatajam iz-
sniegtu Kopienas atlauju. Transportlidzekla vaditaja atestata
apliecinata kopija, ko izsniegusas tas dalibvalsts kompetentas ie-
stades, kura parvadatajs veic uznémejdarbibu, glabajas parvadata-
ja telpas. Transportlidzekla vaditaja atestatu uzrada péc pilnvarota
kontroles darbinieka pieprasijuma.

7. Transportlidzekla vaditaja atestatu izsniedz uz terminu, ko
nosaka izsniedzéja dalibvalsts, un tas derigums nedrikst parsniegt
piecus gadus. Transportlidzekla vaditaja atestati, kas izsniegti
pirms 3is regulas piemérosanas dienas, ir spéka lidz to termina
beigam.

() OV L 16, 23.1.2004., 44. Ipp.
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Transportlidzekla vaditaja atestats ir derigs, kamér tiek izpilditi ta
izsniegSanai vajadzigie nosacjjumi. Dalibvalstis veic vajadzigos pa-
sakumus, lai nodrosinatu to, ka gadijuma, ja Sie nosacjjumi vairs
netiek izpilditi, parvadatajs nekavéjoties nodod atestatu to izsnie-
gu$ajam iestadém.

6. pants

Nosacijumu parbaude

1. Sanemot pieteikumu izsniegt Kopienas atlauju vai pietei-
kumu pagarinat Kopienas atlauju saskana ar 4. panta 2. punktu,
tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura parvadatajs veic uzne-
méjdarbibu, parbauda, vai parvadatajs atbilst vai turpina atbilst
4. panta 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

2. Registracijas dalibvalsts kompetentas iestades regulari ar ik-
gadgjam parbaudém, kuras aptver vismaz 20 % no $aja dalibval-
sti izsniegtajiem derigajiem transportlidzekla vaditaju atestatiem,
parbauda, vai tiek pilditi 5. panta 1. punkta minétie nosacijumi,
ar kuriem transportlidzekla vaditaja atestats izsniegts.

7. pants

Atteikums pieskirt Kopienas atlauju un transportlidzekla
vaditaja atestatu un So dokumentu anulésana

1. Janetiek izpilditi 4. panta 1. punkta vai 5. panta 1. punkta
paredzétie nosacijumi, tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura
parvadatajs veic uznéméjdarbibu, pieteikumu par Kopienas atlau-
jas vai transportlidzekla vaditaja atestata izsniegSanu vai pagari-
nasanu noraida ar motivétu lemumu.

2. Kompetentas iestades anulé Kopienas atlauju vai transport-
lidzekla vaditaja atestatu, ja ta turétajs:

a) vairs neatbilst 4. panta 1. punkta izklastitajiem vai 5. panta
1. punkta minétajiem nosacjjumiem; vai

b) ir sniedzis nepatiesu informaciju saistiba ar pieteikumu Ko-
pienas atlaujas vai transportlidzekla vaditaja atestata
sanemsanai.

1l NODALA
KABOTAZA

8. pants

Visparejais princips

1. Visi parvadataji, kuri veic komercparvadajumus un kuriem
ir Kopienas atlauja, un transportlidzekla vaditaji, ja tie ir tresas
valsts valstspiederigie, kuriem ir transportlidzekla vaditaja atestats,
ir tiesigi péc $is nodalas noteikumiem veikt kabotazas
parvadajumus.

2. Tiklidz ir piegadata krava, kura tika ievesta ar ienako$u
starptautisku parvadajumu, 1. punkta minétajiem parvadatajiem
ir atlauts ar to pasu transportlidzekli vai, ja tas ir sakabinats trans-
portlidzeklis, ar ta pasa transportlidzekla mehanisko transportli-
dzekli veikt lidz tris kabotazas parvadijumiem, kas seko
starptautiskajam parvadajumam no citas dalibvalsts vai no tresas

valsts uz uznémeéju dalibvalsti. Péd€jai kravas izkrausanai kabota-
zas parvadajuma laika pirms izbraukSanas no uzpémejas dalib-
valsts janotiek septinu dienu laika péc pédgjas kravas izkrausanas
uznéméja dalibvalsti ienakosa starptautiska parvadajuma laika.

Pirmaja dala minéta termina laika parvadataji var veikt dazus vai
visus minétaja dala atlautos kabotazas parvadajumus jebkura da-
libvalsti ar noteikumu, ka veic ne vairak ka vienu parvadajumu ka-
tra dalibvalstl tris dienu laika péc ieraSanas bez kravas attiecigas
dalibvalsts teritorija.

3. Kravas iek§zemes autoparvadajumus, kurus uznémeéja dalib-
valsti veic arvalsts parvadatajs, uzskata par atbilstigiem $ai regu-
lai, ja parvadatajs var iesniegt skaidrus pieradijumus par ienakoso
starptautisko parvadajumu un par katru veiktu secigu kabotazas
parvadajumu.

Pirmaja dala minétajos pieradijumos par katru parvadajumu ie-
klauj $adu informaciju:

a) kravas nosititaja nosaukums vai vards, adrese un paraksts;

b) parvadatdja nosaukums vai vards, adrese un paraksts;

¢) kravas sapémeéja nosaukums vai vards un adrese, ka ari ta pa-
raksts un piegades datums, kad krava ir nodota;

d) kravas parpemsanas vieta un datums un paredzéta piegades
vieta;

e) visparigs kravas Ipasibu un iepakojuma metodes apraksts un
bistamo kravu gadijuma — to vispargji atzits apraksts, ka ar
iepakojuma vienibu skaits un to iIpaSais markéjums un
numuri;

f)  kravas bruto svars vai citadi izteikts kravas daudzums;

g) mehaniska transportlidzekla un piekabes registracijas
numurs.

4. Lai pieraditu, ka tiek ievéroti $aja panta izvirzitie noteiku-
mi, netiek prasiti nekadi papildu dokumenti.

5. Katram parvadatajam, kas registracijas dalibvalsti ir tiesigs
saskana ar §is dalibvalsts tiesibu aktiem veikt 1. panta 5. punkta
a), b) un ¢) apakspunkta noteiktos kravu komercparvadajumus ar
autotransportu, ir atlauts saskana ar $aja nodala paredzeétajiem no-
sacfjumiem vajadzibas gadijuma veikt ta pasa veida kabotazas
parvadajumu operacijas vai kabotazas parvadajumu operacijas ar
tas pasas kategorijas transportlidzekliem.

6.  Atlauja veikt kabotazas parvadajumu atbilstigi parvadajumu
veidiem, kas minéti 1. panta 5. punkta d) un e) apakspunkta, ir
neierobezota.
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9. pants

Kabotazas parvadajumiem piemérojamie noteikumi

1. Kabotazas parvadajumu izpild¢, iznemot gadijumu, ja Ko-
pienas tiesibu aktos paredzéts citadi, ievéro normativus un admi-
nistrativus aktus, kas uznéméja dalibvalsti ir spéka attieciba uz:

a) nosacijumiem, kam paklauts parvadajuma ligums;
b) autotransporta lidzeklu masu un gabaritiem;

¢) prasibam attieciba uz dazu precu veidu, jo ipasi bistamo kra-
vu, atrbojigu partikas precu un dzivnieku parvadasanu;

d) brauksanas laika un atpiitas periodi;

e) pievienotas  vértibas  nodoklis  (PVN)

pakalpojumiem.

transporta

Pirmas dalas b) punkta minéta masa un gabariti atkariba no ap-
stakliem var parsniegt attiecigus raditajus, ko pieméro registracijas
dalibvalsti, bet tie nekada gadijuma nedrikst parsniegt uznémeéjas
dalibvalsts iek$zemes satiksmé noteiktos ierobezojumus vai teh-
niskas specifikacijas, kas noraditas Padomes Direktivas 96/53/EK
(1996. gada 25. jalijs), ar kuru paredz noteiktu Kopiena izman-
totu transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus ieksze-
mes un starptautiskajos autoparvadajumos, ka arl 3So
transportlidzeklu maksimalo pielaujamo masu starptautiskajos
autoparvadajumos (1), 6. panta 1. punkta minétajos pieradijumos.

2. Normativo un administrativo aktu prasibas, kas minétas
1. punkta, pieméro arvalstu parvadatajiem ar tadiem paSiem no-
teikumiem, kadus piemero parvadatajiem, kuri veic uzpémejdar-
bibu uzpémgeja dalibvalsti, lai noverstu jebkadu diskriminaciju
attieciba uz valstspiederibu vai uznéméjdarbibas veiksanas vietu.

10. pants

Aizsardzibas procediira

1. Ja kabotazas parvadajumu dé] konkréta geografiska apga-
bala rodas vai pastiprinas nopietni valsts transporta tirgus traucé-
jumi, jebkura dalibvalsts var iesniegt $o jautajumu izskatiSanai
Komisija, lai ta pienemtu aizsardzibas pasakumus, un attieciga da-
libvalsts nodrosina Komisiju ar vajadzigo informaciju un dara tai
zinamus pasakumus, kurus paredzéts veikt attieciba uz parvada-
tajiem, kas ir rezidenti.

2. Piemérojot 1. punktu:

“nopietni valsts transporta tirgus traucgjumi konkréta geografiska
apgabala” ir tadu problému esamiba tirgdi, kuras raksturigas tiesi
$§im tirgum un kuru dé] pastav ievérojams un, iesp&jams, ilgstoss
piedavajuma parsvars par pieprasijumu, kas apdraud finansialo
stabilitati un izdzivo$anu ievérojamam skaitam autoparvadataju,

(") OV L 235,17.9.1996., 59. Ipp.

“seografisks apgabals” ir apgabals, kas aiznem visu kadas dalib-
valsts teritoriju vai tas dalu vai ari citu dalibvalstu visu teritoriju
vai tas dalu.

3. Komisija izskata situaciju, jo ipasi pamatojoties uz attieci-
giem datiem, un péc apsprieSanas ar 15. panta 1. punkta minéto
komiteju viena ménesa laika péc dalibvalsts pieprasijuma sanem-
$anas lemj, vai ir vajadzigi aizsardzibas pasakumi, un piepem tos,
ja tie ir vajadzigi.

Sadi pasakumi var ietvert attieciga apgabala pagaidu izslégsanu no
§is regulas darbibas jomas.

Pasakumi, ko pienem saskana ar o pantu, paliek speka laik-
posmu, kas neparsniedz seSus ménesus, un 3o laikposmu var vie-
nu reizi pagarinat uz tadu pasu deriguma terminu.

Komisija nekavéjoties dara zinamu dalibvalstim un Padomei ka-
tru lémumu, ko ta piepem saskana ar $o punktu.

4. Ja Komisija nolemj pienemt aizsardzibas pasakumus attie-
ciba uz vienu vai vairakam dalibvalstim, $o dalibvalstu kompeten-
tajam iestadém uzliek pienakumu veikt lidzvértigus pasakumus
attieciba uz parvadatajiem, kas ir rezidenti, un tas $os pasakumus
dara zinamus Komisijai. Sos pasakumus pieméro vélakais no tas
pasas dienas, kad sak piemeérot aizsardzibas pasakumus, ko pie-
némusi Komisija.

5. Jebkura dalibvalsts var iesniegt saskana ar 3. punktu pie-
nemto Komisijas [émumu Padomes izskatiSanai 30 dienu laika
péc ta izzinoSanas. Padome ar kvalificétu balsu vairakumu var pie-
nemt atskirigu lémumu 30 dienu laika péc dienas, kad tas ie-
sniegts, vai, ja pie tas ir vérsusas vairakas dalibvalstis, péc dienas,
kad pie tas vérsusies pirma dalibvalsts.

Padomes lémumam pieméro deriguma terminu, kas noteikts
3. punkta tresaja dala. Attiecigo dalibvalstu kompetentajam iesta-
dém uzliek pienakumu veikt lidzvértigus pasakumus attieciba uz
parvadatajiem, kas ir rezidenti, un tas $os pasakumus dara zina-
mus Komisijai. Ja Padome nepienem lémumu $a punkta pirmaja
dala noteiktaja laika, Komisijas lémums ir galigs.

6. Ja Komisija uzskata, ka 3. punkta minétie pasakumi ir japa-
garina, ta iesniedz priekslikumu Padomé, kura pienem lémumu ar
kvalificétu balsu vairakumu.

IV NODALA

SAVSTARPEJA PALIDZIBA UN SANKCIJAS

11. pants
Savstarpéja palidziba

Dalibvalstis palidz cita citai, lai nodrosinatu §is regulas pieméro-
$anu un uzraudzibu. Tas apmainas ar informaciju, izmantojot
valstu kontaktpunktus, kas izveidoti saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1071/2009 18. pantu.
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12. pants

Sankcijas par parkapumiem, kuras uzliek registracijas
dalibvalsts

1. Kopienas autoparvadajumu tiesibu aktu nopietnu parka-
pumu gadijuma, kas veikti vai konstatéti jebkura dalibvalsti, tas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura parkapumu izdarijusais
parvadatajs veic uznémeéjdarbibu, izsaka bridinajumu, ja tas pare-
dzéts valsts tiesibu aktos, un attiecigi rikojas, izskatot lietu, kas
var, inter alia, bt par iemeslu $adu administrativo sodu
piemeérosanai:

a) dazu vai visu Kopienas atlaujas apliecinato kopiju pagaidu vai
pastaviga anuléSana;

b) Kopienas atlaujas pagaidu vai pastaviga anulésana.

Sis sankcijas var noteikt péc tam, kad 3aja lieta pienemts galigais
lémums, un nemot nem véra Kopienas atlaujas turétaja izdarita
parkapuma smagumu un starptautisko parvadajumu veiksanai iz-
sniegto Kopienas atlaujas kopiju kopgjo skaitu.

2. Nopietna parkapuma gadijuma, kas saistits ar transportli-
dzekla vaditaja atestatu jebkadu nepareizu izmantosanu, tas da-
libvalsts kompetentas iestades, kura parkapumu izdarijusais
parvadatajs veic uznéméjdarbibu, pieméro attiecigas sankcijas,
pieméram:

a) partrauc transportlidzekla vaditaja atestatu izsnieganu;
b) anulé transportlidzekla vaditaja atestatus;

¢) nosaka papildu noteikumus transportlidzekla vaditaja ate-
statu izsniegSanai, lai noveérstu to nepareizu izmantosanu;

d) pagaidu karta vai pastavigi aptur dazu vai visu apstiprinato
Kopienas atlaujas apliecinato kopiju derigumu;

e) pagaidu karta vai pastavigi anulé Kopienas atlauju.

Sis sankcijas var noteikt péc tam, kad 3aja lieta pienemts galigais
lémums, un tajas nem véra Kopienas atlaujas turétaja izdarita par-
kapuma smagumu.

3. Tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura veic uznémejdar-
bibu, péc iespéjas atrak un vélakais sesas nedélas péc pédgja le-
muma attiecigaja lieta informé tas dalibvalsts kompetentas
iestades, kura ir izdariti parkapumi, par to, vai ir piemérotas sank-
cijas un tiesi kadas sankcijas ir piemérotas saskana ar 3 panta
1. un 2. punktu.

Ja $adas sankcijas nav piemérotas, tas dalibvalsts kompetentas ie-
stades, kura veic uznéméjdarbibu, norada iemeslus.

4. Kompetentas iestades garantg, ka sankcijas, ko tas pieméro
attiecigajam parvadatajam, ir samérigas ar parkapumu vai parka-
pumiem, kas bija o sankciju piemérosanas célonis, nemot véra
visas sankcijas par tadu pasu parkapumu, kas uzliktas dalibvalsti,
kura parkapums bija konstatéts.

5. Dalibvalsts kompetentas iestades, kura parvadatajs veic uz-
némgjdarbibu, var arf saskana ar §is valsts tiesibu aktiem attiecigo
parvadataju saukt pie atbildibas kompetenta valsts tiesa vai $kiréj-
tiesa. Tas pazino uznéméjas dalibvalsts kompetentai iestadei par
jebkadiem lémumiem, kas pienemti $aja nolika.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka parvadatajiem ir tiesibas parsi-
dzét jebkuru administrativu sodu, kas tiem uzlikts atbilstigi $im
pantam.

13. pants

Sankcijas par parkapumiem, kuras pieméro uzpéméja
dalibvalsts

1. Ja kadas dalibvalsts kompetentas iestades konstatéjusas tas
teritorija §is regulas vai Kopienas autoparvadajumu tiesibu aktu
nopietnu parkapumu, ko izdarijis arvalsts parvadatajs, dalibvalsts,
kuras teritorija parkapums ir konstatéts, péc iespéjas drizak un ve-
lakais se3u nedélu laika péc tam, kad pienemts galigais lémums
$aja jautajuma, nodod tas dalibvalsts kompetentajam iestadem,
kura parvadatajs veic uzpémejdarbibu, $adu informaciju:

a) parkapuma apraksts, datums un laiks, kad tas izdarits;

b) parkapuma kategorija, veids un smagums; un

¢) piemérotas sankcijas un izpilditas sankcijas.

Uznémeéjas dalibvalsts kompetentas iestades var pieprasit, lai tas
dalibvalsts kompetentas iestades, kura parvadatajs veic uznéméj-
darbibu, saskana ar 12. pantu pieméro administrativos sodus.

2. Neskarot dazada veida kriminaltiesisko vajasanu, uznéméjas
dalibvalsts kompetentas iestades ir tiesigas piemérot sankcijas ar-
valstu parvadatajam, kas to teritorija kabotazas parvadajumu veik-
Sanas laika ir parkapis $o regulu vai konkréto valstu vai Kopienas
tiestbu aktus, kas attiecas uz autoparvadajumiem. Sis sankcijas
pieméro, ievérojot nediskriminésanas principu. Sis sankcijas inter
alia var ietvert bridindjumu vai — nopietna parkapuma gadijuma
- pagaidu aizliegumu veikt kabotazas parvadajumus tas
uznéméjas dalibvalsts teritorija, kura Sie parkapumi izdariti.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka parvadataji var parsadzeét jebku-
ru administrativu sodu, kas tiem uzlikts atbilstigi $im pantam.
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14. pants

IerakstiSana valsts elektroniskaja registra

Dalibvalstis nodrosina, ka informacija par Kopienas autoparvada-
jumu tiesibu aktu nopietniem parkapumiem, ko izdarijusi kravas
parvadataji, kuri veic uznéméjdarbibu attiecigas valsts teritorija,
un ka rezultata jebkura dalibvalsts ir piemérojusi sankcijas, ka art
informacija par jebkuru Kopienas atlauju vai tas apliecinatas ko-
pijas pagaidu vai pastavigu anuléSanu tiek ievadita attiecigas valsts
autoparvadataju uzpémumu elektroniskaja registra. Ieraksti
registra, kas attiecas uz Kopienas atlaujas pagaidu vai pastavigu
anuléSanu, jasaglaba datu baze divus gadus, skaitot no briza, kad
beidzies pagaidu anuléSanas termins, pagaidu anulé$anas gadi-
juma vai no anuléanas dienas — pastavigas anulé$anas gadjjuma.

V NODALA
ISTENOSANA

15. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Padomes
Regulas (EEK) Nr. 3821/85 18. panta 1. punktu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. lidz 4. punktu un 7. pantu, nemot veéra ta 8. pantu.

16. pants

Sankcijas

Dalibvalstis izstrada noteikumus par sankcijam, ko piemeéro $is re-
gulas noteikumu parkapumu gadijuma, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka tas tiek istenotas. Paredzétajam
sankcijam jabit iedarbigam, samérigam un atturo§am. Dalibval-
stis par attiecigajiem noteikumiem pazino Komisijai lidz 2011. ga-
da 4. decembrim un nekavéjoties pazino par visam turpmakajam
izmainam.

Dalibvalstis nodrosina, ka visus $os pasakumus pieméro bez dis-
kriminacijas — neatkarigi no parvadataja valstspiederibas vai uz-
néméjdarbibas veiksanas vietas.

17. pants
Zinosana

1. Reizi divos gados dalibvalstis informé Komisiju par to par-
vadataju skaitu, kam ieprieksgja gada 31. decembr ir bijusas Ko-
pienas atlaujas, un sniedz zinas par apliecinato kopiju kopskaitu,
kur$ atbilst $aja diena apgroziba esosajam transportlidzeklu
skaitam.

2. Dalibvalstis arT informé Komisiju par ieprieks¢ja kalendara-
ja gada izsniegto transportlidzekla vaditaja atestatu skaitu, ka ari
par to transportlidzekla vaditaja atestatu skaitu, kuri bija apgro-
ziba ta pasa gada 31. decembrl.

3. Komisija [idz 2013. gada beigam izstrada zinojumu par si-
tuaciju Kopienas autoparvadajumu tirgd. Zinojuma ieklauyj tirgus
situacijas analizi, ietverot kontroles mehanismu efektivitates no-
vertgjumu un darba apstaklu attistibu profesija, ka arl noverté-
jumu par to, vai noteikumu saskanosana, inter alia, Istenosanas,
cela nodevu, ka ari socialo un drosibas tiesibu aktu joma, ir pro-
gres§jusi tiktal, lai varétu paredzét iek$zemes autoparvadajumu
tirgus, tostarp kabotazas, turpmaku atvérSanu.

VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

18. pants

AtcelSana

Regulu (EEK) Nr. 881/92, Regulu (EEK) Nr. 311893 un Direkti-
vu 2006/94/EK ar 3o atce].

Atsauces uz atceltajam regulam un atcelto direktivu uzskata par
atsaucém uz $o regulu un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu
IV pielikuma.

19. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Fi-
ropas Savienibas Oficidlaja VestnesT.

To pieméro no 2011. gada 4. decembra, iznemot 8. un 9. pantu,
kuri stajas spéka no 2010. gada 14. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2009. gada 21. oktobri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BUZEK

Padomes varda —
Priekssedetajs
C. MALMSTROM
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I PIELIKUMS
Kopienas atlaujas un transportlidzekla vaditaja atestata aizsardzibas elementi
Kopienas atlauja un transportlidzekla vaditaja atestata ir jabiit vismaz diviem no $adiem aizsardzibas elementiem:
— hologramma,
— Tpasas Skiedras papira, kas ir redzamas ultravioletaja gaisma,
— vismaz viena mikrodrukas rinda (druka, kas ir redzama tikai ar palielinamo stiklu un ko nevar nokopét ar fotokopétaju),
— reljefi burti, simboli vai raksti,

— divkarsa numeracija: Kopienas atlaujas, tas apliecinatas kopijas vai transportlidzekla vaditaja atestata sérijas numurs, ka
ari, katra gadijuma, izsniegSanas numurs,

— aizsargfons ar smalku gijosétu rakstu un irisiespiedumu.
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II PIELIKUMS

Kopienas atlaujas paraugs

EIROPAS KOPIENA

(@)
(Krasa — pantonis gaisi zils, DIN A4 formata celulozes papirs, masa — 100 g/m? vai vairak)
(Kopienas atlaujas pirma lappuse)
(Teksts Kopienas atlaujas izsniedzéjas dalibvalsts oficialaja (-as) valoda(-as) vai viena no oficialajam valodam)

Kopienas at|aujas izsniedz€&jas dalibvalsts Kompetentas iestades vai struktiras
atskiribas zime (') nosaukums

KOPIENAS AT AUJA Nr.
(vai)
APLIECINATA KOPIJA Nr.

starptautiskiem kravu komercparvadajumiem ar autotransportu

Sis Kopienas atlaujas turétajam (?)

ir atlauts veikt starptautiskus kravu komercparvadajumus ar autotransportu jebkura marsruta, komercparvadajumu braucienos
vai braucienu dalas Kopiena saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes ... Regulu (EK) Nr. 1072/2009 (2009. gada 21. oktobris)
par kopigiem noteikumiem attieciba uz piek|uvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum +, ievérojot Sis Kopienas atlaujas
visparigos noteikumus.

TDEBAS PIBZTITION. ..o.oueemcerrcmcncsesmmcnssesrmsmesessms s essms s sasmsmas sesmm SR sEsem S e s em e SeeSeR e S SRR bR it s e e e e et S e Rt s A sme e e e meme s sasmeranma

Si Kopienas atlauja ir defigano ........cccccccecuevveveneeieniennnes Z ....coccieiieneiceninnenasonsnsnnensan sanmiosmsns sanmnn snmsnn o on sos nammimanmane

Izsnlegta (VIBtAY .......cccccicciirsen it sasssssasnan o CCHEVRANIYREN s b 5 S B B

- ()

(") Dalibvalstu atékiribas zimes: (B) Belgija, (BG) Bulgarija, (CZ) Cehija, (DK) Danija, (D) Vacija, (EST) Igaunija, (IRL) Irija, (GR) Griekija, (E)
Spanija, (F) Francija, (1) ltalija, (CY) Kipra, (LV) Latvija, (LT) Lietuva, (L) Luksemburga, (H) Ungarija, (MT) Malta, (NL) Niderlande, (A) Austrija,
(PL) Polija, (P) Portugale, (RO) Rumanija, (SLO) Slovénija, (SK) Slovakija, (FIN) Somija, (S) Zviedrija, (UK) Apvienota Karaliste.

(%) Parvadataja vards un uzvards vai uznémuma nosaukums un pilna adrese.

(*) Kompetentas iestades vai struktiras paraksts un zimogs.
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()

(Kopienas atlaujas otra lappuse)

(Teksts Kopienas atlaujas izsniedz€jas dalibvalsts oficialaja (-as) valoda(-as) vai viena no oficialajam valodam)
VISPARIGI NOTEIKUMI
Si Kopienas atlauja izsniegta saskana ar Regulu (EK) Nr. 1072/2009.

Ta turétajam dod tiesibas nodarboties ar starptautiskiem kravu komercparvadajumiem ar autotransportu jebkura marsruta,
veicot braucienus vai braucienu dalas Kopienas teritorija atbilstigi kadam no $iem nosacijumiem:

— ja parvadajuma sakuma vieta un galamerka vieta atrodas divas dazadas dalibvalstis, braucot vai nebraucot tranzita cau-
ri vienai vai vairakam dalibvalstim vai tre3am valstim,

— ja parvadajums tiek veikts no dalibvalsts uz treSo valsti vai otradi, braucot vai nebraucot tranzita cauri vienai vai vai-
rakam dalibvalstim vai treSam valstim,

— ja parvadajums tiek veikts starp tre3am valstim, braucot tranzita cauri vienas vai vairaku dalibvalstu teritorijai,
ka ari veikt ar $adiem parvadajumiem saistitus tuksbraucienus.

Veicot parvadajumus no dalibvalsts uz treso valsti vai otradi, 31 Kopienas atlauja ir deriga brauciena dalai Kopienas teritorija.
Ta ir deriga tas dalibvalsts teritorija, kura krava tiek iekrauta vai izkrauta, tikai péc tam, kad starp Kopienu un $o treso valsti
ir noslégts attiecigs noligums saskana ar Regulu (EK) Nr. 1072/2009.

Kopienas atlauju var izmantot tikai tas turétajs, un ta nav nododama tre§am personam.

Izsniedzgjas dalibvalsts kompetenta iestade to var anulét, seviski gadijumos, ja tas turétajs:

— nav ievérojis visus Kopienas atlaujas izmantosanas noteikumus,

— sniedzis nepatiesu informaciju par datiem, kas nepieciesami Kopienas atlaujas izdosanai vai pagarinaSanai.
Kopienas atlaujas originals jaglaba parvadataja uznémuma.

Apliecinatai Kopienas atlaujas kopijai jaatrodas transportlidzekli (*). Izmantojot sakabinatus transportlidzek]us, Kopienas at-
laujai jabait mehaniskaja transportlidzekli. Sakabinatiem transportlidzekliem ta deriga ari tad, ja pickabe vai puspiekabe nav
registréta vai tiesibas izmantot to autoparvadajumiem nav registrétas uz Kopienas atlaujas turétaja varda, ka ari tad, ja pie-
kabes ir registrétas vai ja tas atlauts izmantot autoparvadajumiem cita dalibvalsti.

Kopienas atlauja jauzrada parbaudei péc attiecigi pilnvarota kontroles darbinicka pieprasijuma.

Atrodoties kada dalibvalsti, Kopienas atlaujas turétajam jaievéro taja spéka esosie normativie un administrativie akti, ipasi
attieciba uz parvadajumiem un satiksmi.

() “Transportlidzeklis” ir dalibvalsti registréts mehanisks transportlidzeklis vai sakabinatu transportlidzeklu apvienojums, no kuriem vismaz
sakabe esoSais mehaniskais transportlidzeklis ir registréts dalibvalsti, un to izmanto tikai kravu parvadajumiem.



L 300/84 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 14.11.2009.

III PIELIKUMS

Transportlidzekla vaditaja atestata paraugs
EIROPAS KOPIENA

(@)
(Krasa — pantonis sarts, DIN A4 formata celulozes papirs, masa — 100 g/m? vai vairak)
(Atestata pirma lappuse)
(Teksts atestata izsniedzgjas dalibvalsts oficialaja (-as) valoda(-as) vai viena no oficialajam valodam)

Atestata izsniedzéjas dalibvalsts atSkiribas Kompetentas iestades vai strukturas
zime (') nosaukums

TRANSPORTLIDZEKLA VADITAJA ATESTATS Nr. ...

kravu komercparvadajumiem ar autotransportu saskana ar Kopienas atlauju

(Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr 1072/2009 (2009. gada 21. oktobris) par kopigiem noteikumiem attieciba
uz piek|uvi starptautisko kravas autoparvadajumu tirgum)

Sis atestats apliecina, ka, pamatojoties uz dokumentiem, kurus iesniedzis:
()

transportlidzekla vaditajs:

L2V EIPOIS: IAIY WEBICHS s rmiumsmsorrmmos o o 40 5 4 i T R T R S S W SRR AR

Dzim$anas datums un Vieta .........cccoeemennnnssnnnnnns VAISISPICOITOR i:s o suesssnssunsios simsassiisassassanmsssnnisssndviabons spiusssn

Personas aplieCibas VEIAS LN NMUMUIS ...ooivieieiiiesseersaesssssssssesesersssssssssssssssssssessssssessssasssssssasssssne sssssssassesessassasssssnessssersns

1zsniegdanas datums .......ccvereiieneinnsine e e Izsnieg3anas Vieta ...

transportlidzek|a vaditaja APHECTDAS NUIMULIS ...coviiiiiieee et et rse e et ras e s e esaeeeee st ssseassesnaeseansen e aeeaseernasaneansnan

1zsniegdanas datums ... Izsniegdanas vieta ...

SOCIAIA NOATOSINAJUME NMUITIUIS ..eveiveeeeeeaeseiseesseseseerssesseesssesseseseerssesseessseasesesssessesssessssasssssssassnnnnesessassereesaseassensseasesssnernn

tiek nodarbinats saskana ar normativajiem un administrativajiem aktiem un attieciga gadijuma kopligumiem saskana ar Sis
dalibvalsts noteikumiem par to transportiidzekla vaditaju nodarbinadanas kartibu un arodmacibu noteikumiem, kuri veic
autoparvadajumus Saja valsti:

Ipasas piezimes: .

Sis atestats ir derigs N0 .........coccovvvvviieieeiciseesiseensees TIEZ v ee e ee et eesees e ss et san s s

1Zsniegts (VIEta) ....ccceevieiineiie iy (datUMS) oo

(") Dalibvalstu atkiribas zimes: (B) Belgija, (BG) Bulgarija, (CZ) Cehija, (DK) Danija, (D) Vacija, (EST) Igaunija, (IAL) Irija, (GR) Griekija, (E)
Spanija, (F) Francija, (1) ltalija, (CY) Kipra, (LV) Latvija, (LT) Lietuva, (L) Luksemburga, (H) Ungarija, (MT) Malta, (NL) Niderlande, (A) Austrija,
(PL) Polija, (P) Portugale, (RO) Rumanija, (SLO) Slovénija, (SK) Slovakija, (FIN) Somija, (S) Zviedrija, (UK) Apvienota Karaliste.

(*) Parvadataja vards un uzvards vai uznémuma nosaukums un pilna adrese.

(%) Dalibvalsts, kura parvadatajs veic uznéméjdarbibu.

(*) lzsniegudas kompetentas iestades vai struktiras paraksts un zimogs.
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()

(Atestata otra lappuse)
(Teksts atestata izsniedzgjas dalibvalsts oficialaja (-as) valoda(-as) vai viena no oficialajam valodam)

VISPARIGI NOTEIKUMI
Sis atestats izsniegts saskana ar Regulu (EK) Nr. 1072/2009.

Tas apliecina, ka taja minétais transportlidzekla vaditajs ir nodarbinats saskana ar normativajiem un administrativajiem ak-
tiem un attieciga gadijuma kopligumiem saskana ar §is dalibvalsts noteikumiem par to transportlidzekla vaditaju nodarbi-
nasanas kartibu un arodmacibu noteikumiem, kuri veic autoparvadajumus $aja valsti.

Transportlidzekla vaditaja atestats pieder parvadatajam, kurs to nodod taja minéta transportlidzekla vaditaja riciba, kad 3is
transportlidzekla vaditajs, veicot parvadajumu, vada transportlidzekli () ar $im parvadatajam izsniegtu Kopienas atlauju.
Transportlidzekla vaditja atestats nav nododams citai personai. Transportlidzekla vaditaja atestats ir derigs, kamér ir izpil-
diti ta sapemsanas nosacjjumi, un parvadatdjam tas nekavéjoties jaatdod izsniedz&jai iestadei, ja $ie nosacfjumi vairs netiek
pilditi.

Izsniedzgjas dalibvalsts kompetenta iestade to var anulét, seviski gadijumos, ja turétajs:

— nav ieverojis visus atestata izmantoSanas noteikumus,

— sniedzis nepatiesu informaciju par datiem, kas nepiecie$ami atestata izsnieg$anai vai pagarinasanai.

Apstiprinatu atestata kopiju glaba transporta uznémums.

Atestata originalu glaba transportlidzekli, un transportlidzekla vaditajam tas jauzrada péc pilnvarota kontroles darbinicka
pieprasijuma.

() “Transportlidzeklis” ir dalibvalsti registréts mehanisks transportlidzeklis vai sakabinatu transportlidzeklu apvienojums, no kuriem vismaz
sakabe esoSais mehaniskais transportlidzeklis ir registréts dalibvalsti, un to izmanto tikai kravu parvadajumiem.
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IV PIELIKUMS
Atbilstibas tabula
Regula (EEK) Nr. 881/92 Regula (EEK) Nr. 3118/93 Direktiva 2006/94/EK $i regula
1. panta 1. punkts 1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts 1. panta 2. punkts
1. panta 3. punkts 1. panta 3. punkts
II pielikums 1. panta 1. punkts, 1. panta 5. punkts

1. panta 2. punkts,
[ pielikums; 2. pants,

2. pants 1. panta 6. punkts
. pants 2. pants
. panta 1. punkts 3. pants
4. panta 1. punkts

. panta 3. punkts 5. panta 1. punkts

2
3
3. panta 2. punkts
3
4

. pants

5. panta 1. punkts . panta 2. punkts

5. panta 2. punkts panta 3. punkts

5. panta 3. punkts . panta 4. punkts

. panta 5. punkts

5. panta 4. punkts,
[ pielikums

. panta 6. punkts

5. panta 5. punkts 4. panta 2. punkts
6. panta 1. punkts 5. panta 2. punkts
6. panta 2. punkts 5. panta 2. punkts
6. panta 3. punkts 5. panta 3. punkts
6. panta 4. punkts 5. panta 6. punkts
6. panta 5. punkts 5. panta 7. punkts
7. pants 6. pants
8. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts
8. panta 2. punkts 7. panta 2. punkts
8. panta 3. punkts 12. panta 1. punkts
8. panta 4. punkts 12. panta 2. punkts
9. panta 1. un 2. punkts 12. panta 6. punkts

1. panta 1. punkts 8. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts 8. panta 5. punkts

1. panta 3. un 4. punkts 8. panta 6. punkts

2. pants

3. pants

4. pants

5. pants

6. panta 1. punkts 9. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

6. panta 3. punkts 9. panta 2. punkts

6. panta 4. punkts

7. pants 10. pants
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Regula (EEK) Nr. 881/92

Regula (EEK) Nr. 3118/93

Direktiva 2006/94/EK

Si regula

10. pants

17. panta 1. punkts

11. panta 1. punkts

8. panta 1. punkts

11. pants

11. panta 2. punkts

13. panta 1. punkts

11. panta 3. punkts

12. panta 4. punkts

11.a pants
8. panta 2. un 3. punkts 13. panta 2. punkts
8. panta 4. punkta pirma
un tresa dala
8. panta 4. punkta otra 12. panta 4. punkts
dala
8. panta 4. punkta ceturta 12. panta 5. punkts
un piekta dala
9. pants 13. panta 3. punkts
12. pants 18. pants
13. pants
14. pants 10. pants
11. pants
15. pants 12. pants 4. pants 19. pants
3. pants
5. pants

II, 11 pielikums

I pielikums

11 pielikums

1II pielikums

111 pielikums

[ pielikums

11 pielikums

1II pielikums

IV pielikums




